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Zatacznik nr |

OGOLNE WARUNKI UBEZPIECZENIA POSIADACZY KART ISIC, ISIC-PTSM, ITIC, IYTC

— UBEZPIECZENIE PODROZNE
POSTANOWIENIA WSPOLNE

§ 1. POSTANOWIENIA OGOLNE

Na podstawie niniejszych ,Ogdlnych warunkéw ubezpieczenia
posiadaczy kart ISIC, ISIC-PTSM, ITIC, IYTC — ubezpieczenie podrézne”
Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group,
zwane dalej COMPENSA, zawiera umowy ubezpieczenia
na rzecz posiadaczy kart ISIC, ISIC-PTSM, ITIC, IYTC wydanych przez
ALMATUR.

§ 2. DEFINICJE

Okreslenia uzyte w niniejszych ogélnych warunkach ubezpieczenia
oznaczaja (definicje w porzadku alfabetycznym):

1) CHOROBA PRZEWLEKLA - choroba leczona stale, okresowo
lub zdiagnozowana w ciagu 24 miesiecy przed naglym zachorowaniem
lub nieszczesliwym wypadkiem;

2) DZIENNE SWIADCZENIE SZPITALNE — $wiadczenie z tytutu
pobytu Ubezpieczonego w szpitalu na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej; dzienne S$wiadczenie szpitalne nie obejmuje pobytu
w sanatoriach, pensjonatach, domach opieki lub hospicjach,
a w przypadku pobytu w o$rodkach rehabilitacyjnych przystuguje tylko,
jezeli pobyt Ubezpieczonego odbywat si¢ na podstawie skierowania
wystawionego  przez ubezpieczenia  spotfecznego
potwierdzonego przez uprawniong instytucje;

3) KARTA - karta ISIC, ISIC-PTSM, ITIC, IYTC wydana przez
Ubezpieczajacego;

4) KOSZTY RATOWNICTWA | POSZUKIWANIA - wydatki
poniesione na akcje ratownicza lub poszukiwawcza, prowadzona przez
wyspecjalizowane jednostki ratownicze w celu ratowania zycia
lub zdrowia Ubezpieczonego;

5) KRA] STALEGO ZAMIESZKANIA - kraj, ktérego obywatelstwo
Ubezpieczony posiada lub kraj, w ktérym posiada zezwolenie na pobyt
staty;

6) NAGLE ZACHOROWANIE - stan chorobowy, ktéry powstat
w sposéb nagly, w okresie odpowiedzialnosci COMPENSY, bezposrednio
zagrazajacy zdrowiu lub zyciu Ubezpieczonego, wymagajacy
natychmiastowej pomocy lekarskiej i poddania sie leczeniu
przed zakonhczeniem podrézy;

7) NIESZCZESLIWY WYPADEK - nagte zdarzenie wywotane
przyczyna zewnetrzng, w wyniku ktérego Ubezpieczony, niezaleznie
od swej woli, doznat trwatego uszczerbku na zdrowiu lub zmart;
za nieszczesliwy wypadek nie uwaza sie zawatu serca i udaru moézgu;
8) OSOBA TOWARZYSZACA - osoba podrézujaca
wraz z Ubezpieczonym i wskazana przez Ubezpieczonego
do towarzyszenia mu w trakcie leczenia lub transportu w zwiazku
z koniecznoscia sprawowania nad nim opieki;

9) OSOBA TRZECIA - osoba nie bedaca Ubezpieczajacym
ani Ubezpieczonym, ktéra poniosta szkode rzeczowa lub osobowa
w zwiazku z wykonywaniem przez Ubezpieczonego czynnosci zycia
prywatnego lub z posiadanym mieniem;

10) OSOBA WEZWANA DO TOWARZYSZENIA - osoba
wskazana przez Ubezpieczonego, w przypadku braku osoby
towarzyszacej, do towarzyszenia mu w trakcie hospitalizacji

lekarza

lub transportu, w zwiazku z koniecznoscia sprawowania nad nim opieki;
1) OSOBY BLISKIE - osoby pozostajace we wspdolnym
gospodarstwie domowym z Ubezpieczonym lub za ktére Ubezpieczony
ponosi odpowiedzialnos¢;

12) POBYT W SZPITALU - pobyt Ubezpieczonego w szpitalu
lub w innej placéwce stuzby zdrowia, trwajacy przez co najmniej
24 godziny;

13) PODROZ - wyjazd oraz pobyt Ubezpieczonego poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej lub kraju statego zamieszkania; w przypadku
ubezpieczenia nastepstw nieszczesliwych wypadkéw definicja obejmuje
réwniez droge, ktéra Ubezpieczony odbyt bezposrednio w tym celu
od miejsca zamieszkania do granicy Rzeczpospolitej Polskiej oraz droge
powrotna bezposrednio od granicy Rzeczpospolitej Polskiej do miejsca
zamieszkania;

14) PRZEDSTAWICIEL COMPENSY - Europ Assistance Polska
Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie;

15) SPORTY EKSTREMALNE - sporty, ktérych uprawianie wiaze sig
z wiekszym ryzykiem niz w innych dyscyplinach, wymagajace dziatania
w warunkach zwiekszonego ryzyka i ponadprzecietnych zdolnosci
fizycznych i psychicznych:

a) wspinaczka skalna, lodowa, taternictwo, alpinizm, himalaizm,
speleologia, buldering, wszelkie odmiany Le Parkour, canyoning, trekking
na wysokosci pow. 2.500 m.n.p.m.,

b) kajakarstwo gérskie, rafting, hydrospeed, kitesurfing oraz windsurfing,
przy wietrze o predkosci powyzej 50 km/s,

c) wszelkie odmiany nurkowania na gtebokos¢ ponizej 15 m oraz freediving,
d) skoki narciarskie, skialpinizm oraz wszelkie zjazdy na nartach
lub snowboardzie poza wyznaczonymi trasami w tym tez zjazdy
wyczynowe,

e) wszelkie odmiany skokéw bungee, skokéw ze spadochronem,

f) paralotniarstwo, lotniarstwo, motolotniarstwo, szybownictwo,
pilotowanie samolotéw lub $migtowcow,

g) jazda na rowerach, motorach oraz quadach po specjalnie
przygotowanych trasach badz w terenie naturalnym obfitujacym
w przeszkody (muldy, koleiny, skocznie itp.),

h) udziat i przygotowanie do udziatu w wyscigach lub rajdach pojazdéow
ladowych, wodnych lub powietrznych,

i) wyprawy do miejsc charakteryzujacych sie ekstremalnymi warunkami
klimatycznymi lub przyrodniczymi,

j) sztuki walki oraz wszelkiego rodzaju sporty obronne,

k) wyprawy do miejsc charakteryzujacych sig ekstremalnymi warunkami
klimatycznymi lub przyrodniczymi tj. strefa podbiegunowa, Alaska,
Syberia, Kamczatka, terytorium pétnocne Kanady, obszary pustynne
w odlegtosci pow. 20 km od najblizszych miast, osad i drég,

1) zorbing;

16) SZKODA - uszczerbek majatkowy powstaly w nastepstwie utraty,
uszkodzenia lub zniszczenia ubezpieczonego mienia (szkoda rzeczowa)
lub uszczerbek majatkowy i niemajatkowe nastepstwo uszkodzenia
ciata, rozstroju zdrowia albo $mierci (szkoda osobowa) — wywotane
zdarzeniem (,,wypadkiem”) objetym umowsa;

17) TRWALY USZCZERBEK NA ZDROWIU - naruszenie
sprawnosci organizmu bedace nastepstwem uszkodzenia ciata
lub rozstroju zdrowia, powodujace uposledzenie czynnosci organizmu;

Compensa Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna Insurance Group
KRS 6691, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat Gospodarczy KRS,
NIP 526 02 14 686, Kapitat zaktadowy: 266.639.180,00 zt - optacony w catosci
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18) UBEZPIECZAJACY - Stowarzyszenie ALMATUR zobowiazane
do optacania skiadki;

19) UBEZPIECZONY - posiadacz karty, w tym cudzoziemiec, ktérego
nazwisko zostato wpisane na karcie wydanej przez Ubezpieczajacego;
20) UDZIAL WLASNY - ustalona w umowie kwota pomniejszajaca
taczne odszkodowanie za jedna i wszystkie szkody w mieniu oséb
trzecich wynikte z jednego zdarzenia;

21) UPRAWNIONY - osoba wskazana przez Ubezpieczonego
do odbioru $wiadczenia na wypadek $mierci Ubezpieczonego; jezeli
Ubezpieczony nie wskazat Uprawnionego, Swiadczenie zostanie
wyptacone cztonkom rodziny Ubezpieczonego w nastepujacej
kolejnosci:  matzonkowi,  dzieciom, rodzicom, pozostatym
spadkobiercom w kolejnosci wynikajacej z dziedziczenia ustawowego;
22) ZAKLAD - w ubezpieczeniu nastepstw nieszczesliwych wypadkéw
— umowa miedzy osobami polegajaca na wykonaniu przez
Ubezpieczonego ryzykownej lub trudnej czynnosci, ktéra ma na celu
udowodnienie drugiej stronie swojej racji i w nastgpstwie ktérej
nastapito uszkodzenie ciata lub rozstréj zdrowia powodujace trwaty
uszczerbek na zdrowiu lub $mieré¢ Ubezpieczonego.

§ 3. PRZEDMIOT | ZAKRES UBEZPIECZENIA

I. COMPENSA udziela ochrony ubezpieczeniowej Ubezpieczonym
podczas podrézy poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej lub krajem
stalego zamieszkania.

2. Zakres ubezpieczenia obejmuje:

1) ubezpieczenie kosztéw leczenia;

2) ubezpieczenie kosztéw transportu i repatriacji;

3) ubezpieczenie kosztéw pobytu oraz transportu osoby towarzyszacej;
4) ubezpieczenie kosztéw pobytu oraz transportu osoby wskazanej
do towarzyszenia;

5) ubezpieczenie kosztéw ratownictwa i poszukiwania;

6) ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkéw;

7) ubezpieczenie assistance.

3. COMPENSA udziela ochrony na terytorium catego S$wiata,
z wyfaczeniem terytorium USA, Kanady, Japonii oraz Australii.

4. Po optaceniu dodatkowej sktadki ubezpieczeniem moga zostac objete:
I) szkody powstate na terytorium USA, Kanady, Japonii oraz Australii;
2) ubezpieczenie nastgepstw nieszczesliwych wypadkéw na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej;

3) ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkéw na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej oraz:

a) szkody bedace nastepstwem uprawiania sportéw ekstremalnych
i odpowiedzialno$¢ cywilna Ubezpieczonego w zyciu prywatnym
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej,

b) szkody bedace nastepstwem uprawiania sportéw ekstremalnych
i odpowiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego w zyciu prywatnym
za granica.

5. Po optaceniu dodatkowej skfadki ubezpieczeniem w zakresie,
o ktérym mowa w ust. 2 albo facznie w ust. 2 oraz ust. 4 pkt | lub pkt 3
ppkt b, moga zosta¢ objeci posiadacze kart cztonkowskich
Akademickiego Zwiazku Sportowego (AZS).

6. Dodatkowe ubezpieczenie, o ktébrym mowa w ust. 4 - 5 moze zosta¢
dokonane w dowolnym momencie po nabyciu karty, z zastrzezeniem
postanowien § 8.

§ 4. WYLACZENIA GENERALNE
I. COMPENSA nie pokrywa kosztéw poniesionych przez
Ubezpieczonego bez uprzedniej zgody przedstawiciela COMPENSY,

chyba ze kontakt nie byt mozliwy z przyczyn niezaleznych
od Ubezpieczonego.

2. COMPENSA wolna jest od odpowiedzialnosci, jezeli Ubezpieczony
albo osoba, z ktéra Ubezpieczony pozostaje we wspdlnym
gospodarstwie domowym, wyrzadzita szkode umyslnie. Jesli szkoda
powstata wskutek razacego niedbalstwa Ubezpieczonego, COMPENSA
wolna jest od odpowiedzialnosci, chyba ze zapfata odszkodowania
odpowiada w danych okolicznosciach wzgledom stusznosci.

3. Ubezpieczenie nie obejmuje:

1) szkéd powstatych wskutek wszelkich nastepstw wojny, inwazji,
wrogich dziatan obcego panstwa, dziatania o charakterze wojennym
(niezaleznie od tego, czy wojna zostata wypowiedziana, czy nie), wojny
domowej, rebelii, rewolucji, powstania, rozruchéw, strajku, lokautu,
aktéw sabotazu, zamieszek wewnetrznych, wojskowego lub cywilnego
zamachu stanu, zorganizowanych dziatan lub dziatah w zlym zamiarze
oséb dziatajacych w imieniu lub w powiazaniu z organizacjami
politycznymi, spisku, konfiskaty, rekwizycji, zajecia, zniszczenia
lub uszkodzenia z nakazu organéw sprawujacych wiadze;

2) szkdéd powstatych w zwiazku z aktami terroru rozumianymi jako
wszelkiego rodzaju dziatania z uzyciem sity, przemocy lub grozby uzycia
przemocy przez osobe lub grupe oséb dziatajacych samodzielnie
lub na rzecz badz z ramienia jakiejkolwiek organizacji badz rzadu
w celach politycznych, ekonomicznych, religijnych, ideologicznych
lub podobnych wtaczajac zamiar wywarcia wptywu na rzad badz
zastraszenia spofeczenstwa;

3) szkdéd powstatych wskutek wszelkich nastepstw reakgji jadrowej,
promieniowania jadrowego lub skazenia promieniotwoérczego;

4. Ubezpieczenie nie obejmuje oséb, ktore ukonczyty 65 rok zycia.

5. Ochrong ubezpieczeniowa nie s3 objete szkody:

1) spowodowane umysinie przez Ubezpieczonego lub uprawnionego;
2) powstate w zwiazku z napadem epileptycznym, zaburzeniami
psychicznymi lub w wyniku depresji Ubezpieczonego;

3) powstalych / wyrzadzonych po spozyciu przez Ubezpieczonego
alkoholu, zazycie narkotykéw lub innych srodkéw odurzajacych;

4) powstate w wyniku dziatan Ubezpieczonego niezgodnych z prawem
kraju, w ktérym przebywa;

5) powstate podczas prowadzenia pojazdu badz obstugi maszyn przez
Ubezpieczonego, ktéry nie posiadat wymaganych prawem uprawnien;
6) powstate podczas jazd prébnych, wyscigdw, rajdéw, jazd konkursowych
i zwigzanych z nimi treningdw, w ktérych uczestniczyt Ubezpieczony;

7) w zwiazku z wyczynowym uprawianiem sportu w ramach sekcji
lub klubéw sportowych, uczestniczeniem w zawodach lub treningach
przygotowujacych do zawodéw, a takze w zwiazku z uprawianiem
sportu w celach zarobkowych;

8) bedace nastepstwem choréb przewlektych;

9) powstate na skutek usitowania popetnienia lub popetnienia przez
Ubezpieczonego przestepstwa albo samobdjstwa;

10) powstate w zwiazku z uzyciem przez Ubezpieczonego broni palnej.
6. O ile nie uméwiono sig inaczej, ochrona ubezpieczeniowa nie s3
objete szkody powstate:

1) w zwiazku z uprawianiem sportéw ekstremalnych;

2) na terytorium USA, Kanady, Japonii oraz Australii.

§ 5. SUMA UBEZPIECZENIA (SUMA GWARANCY]NA)

I. Suma ubezpieczenia (suma gwarancyjna) okreslona odrebnie
dla kazdego z rodzajéw ubezpieczen oraz na kazdego Ubezpieczonego
stanowi gorna granice odpowiedzialnosci COMPENSY za jedna
i wszystkie szkody objete ochrona ubezpieczeniowa.
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2. Suma ubezpieczenia (suma gwarancyjna) ulega kazdorazowo
pomniejszeniu o kwote wyptaconego odszkodowania, z zastrzezeniem
postanowienia ust. 3.

3. Suma ubezpieczenia nie ulega pomniejszeniu o kwote wyptaconego
odszkodowania w przypadku ubezpieczenia nastepstw nieszczesliwych
wypadkdéw oraz ubezpieczenia assistance.

§ 6. SKLADKA UBEZPIECZENIOWA

I. Wysoko$¢ sktadki za ubezpieczenie ustalana jest w zaleznosci
od liczby Ubezpieczonych i zakresu ubezpieczenia.

2. Ubezpieczajacy zobowiazany jest do zaptacenia sktadki w terminie
oraz wysokosci okreslonych w ,,Umowie o wspdtpracy w zakresie
ubezpieczenia posiadaczy kart ISIC, ISIC-PTSM, ITIC, IYTC.

§ 7. ZAWARCIE UMOWY UBEZPIECZENIA

I. Umowa ubezpieczenia zawierana jest na podstawie informacji
dostarczonych przez Ubezpieczajacego dotyczacych w szczegdlnosci
zakresu ubezpieczenia, sumy ubezpieczenia (sumy
gwarancyjnej) oraz liczby Ubezpieczonych.

2. COMPENSA potwierdza zawarcie umowy dokumentem
ubezpieczenia — polisa wystawiona Ubezpieczajacemu.

wysokosci

§ 8. POCZATEK | KONIEC ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Okres ubezpieczenia posiadacza karty odpowiada okresowi waznosci
karty z zastrzezeniem, iz:

1) w przypadku ubezpieczenia posiadaczy kart ISIC/ITIC — okres
ubezpieczenia wynosi nie wigcej niz |16 miesiecy, z zastrzezeniem,

ze okres ubezpieczenia rozpoczyna sie z dniem wydania karty, w okresie
od | wrzesnia 201 | roku do 31 sierpnia 2012 roku a konczy sie z dniem
31 grudnia 2012 roku; w ten sam sposéb okresla sie okres ubezpieczenia
dla kart wydanych w kolejnych latach;

2) w przypadku ubezpieczenia posiadaczy kart IYTC/ISIC-PTSM
/niektére cobrandowe karty ISIC (z uczelniami lub bankami) — okres
ubezpieczenia wynosi |12 miesigcy od dnia wydania karty,

z zastrzezeniem, ze okres ich waznosci uptywa ostatniego dnia miesiaca,
w ktérym zostaty wydane;

3) w przypadku ubezpieczenia posiadaczy kart AZS — wynosi
maksymalnie 12 miesiecy, z zastrzezeniem, ze okres ubezpieczenia
rozpoczyna sie od dnia ztozenia wniosku o ubezpieczenie oraz optacenia
sktadki ubezpieczeniowej, a konczy sig z dniem 30 wrzesnia 2012 roku;
W ten sam sposob okresla sie okres ubezpieczenia dla kart wydanych

w kolejnych latach.

2. Odpowiedzialnos¢ COMPENSY konczy sie z chwila:

I) zakonczenia okresu waznosci karty;

2) odstapienia od umowy ubezpieczenia lub jej rozwiazania;

3) niezaptacenia sktadki w terminie i wysokosci wskazanej w umowie.
3. Jezeli szkoda powstata wskutek zdarzenia objetego zakresem
ubezpieczenia w okresie, za ktéry sktadka nie jest optacona,
COMPENSA jest zwolniona z obowiazku wypfaty odszkodowania
(Swiadczenia) lub organizacji Swiadczen, o ktérych mowa w niniejszych
og6lnych warunkach ubezpieczenia.

§ 9. OBOWIAZKI UBEZPIECZAJACEGO | UBEZPIECZONEGO
I. Przed zawarciem umowy ubezpieczenia Ubezpieczajacy zobowiazany
jest poda¢ do wiadomosci COMPENSY zgodne z jego najlepsza wiedza
informacje dotyczace umowy.

2. W okresie ubezpieczenia, Ubezpieczajacy zobowiazany jest
do pisemnego zawiadamiania COMPENSY o wszelkich zmianach

mogacych mie¢ wptyw na zwiekszenie prawdopodobienstwa powstania
szkody niezwtocznie po ich zaistnieniu.

3. W przypadku powstania szkody, Ubezpieczony obowiazany jest:

1) umozliwi¢ COMPENSIE Ilub przedstawicielowi COMPENSY
dokonanie czynnosci niezbednych do ustalenia okolicznosci powstania
szkody, zasadnosci i wysokosci roszczenia; ponadto dostarczy¢
dokumenty oraz umozliwi¢ prowadzenie wszelkich czynnosci
niezbednych do skutecznego dochodzenia roszczen regresowych;

2) stosowac sie¢ do zalecen COMPENSY oraz przedstawiciela
COMPENSY udzielajac mu informacji i niezbednych petnomocnictw;

3) w przypadku ubezpieczenia kosztéw leczenia, ubezpieczenia
nastepstw nieszczesliwych wypadkéw oraz ubezpieczenia assistance:

a) niezwlocznie powiadomi¢ przedstawiciela COMPENSY o zdarzeniu,
b) poda¢ informacje potrzebne do udzielenia pomocy, a w szczegdlnosci:
imig i nazwisko, numer karty, opis zdarzenia i rodzaj koniecznej pomocy,
a takze dane dotyczace miejsca pobytu umozliwiajace przedstawicielowi
COMPENSY skontaktowanie sie z Ubezpieczonym,

c) na zadanie przedstawiciela COMPENSY przedtozy¢ dokumenty
potwierdzajace zajScie zdarzenia objetego ochrona ubezpieczeniowa
oraz fakt poniesienia z tego tytulu wydatkéw w postaci oryginatéw
rachunkéw;

d) starac sie o ztagodzenie skutkéw wypadku poddajac sie niezwiocznie
opiece lekarskiej oraz postepowac zgodnie z zaleceniami lekarza,

e) uzyska¢ dokumentacje lekarska oraz inne dokumenty zwiazane
z wypadkiem,

f) zwolni¢ lekarzy, u ktérych sie leczyl, placéwki stuzby zdrowia
oraz Zaktad Ubezpieczen Spotecznych z obowiazku zachowania
tajemnicy oraz wyrazi¢ zgode na udostepnienie COMPENSIE, badz
przedstawicielowi COMPENSY dokumentacji z przebiegu leczenia,

g) na zlecenie COMPENSY lub przedstawiciela COMPENSY poddac¢ sie
badaniu przez lekarza wskazanego przez COMPENSE lub obserwaciji
klinicznej, majacej na celu ustalenie stopnia trwatego uszczerbku
na zdrowiu,

4) w przypadku ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zyciu
prywatnym:

a) niezwtocznie, nie dalej niz w terminie 3 dni od daty wystapienia
wobec Ubezpieczonego z roszczeniem zawiadomi¢ przedstawiciela
COMPENSY o szkodzie,

b) przekaza¢ przedstawicielowi COMPENSY wszelkie wezwania,
pozwy i wszelkie inne dokumenty sadowe doreczone Ubezpieczonemu,
c) jezeli przeciwko Ubezpieczonemu lub osobie, za ktéra ponosi
on odpowiedzialno$¢, wszczete zostato postgpowanie sadowe,
Ubezpieczony jest zobowiazany do udzielenia osobie wyznaczonej
przez COMPENSE lub przedstawiciela COMPENSY petnomocnictwa
do prowadzenia sprawy i reprezentowania Ubezpieczonego przed
sadem.

4. W przypadku niedopetnienia przez Ubezpieczajacego ktéregokolwiek
z obowiazkéw wymienionych w ust. 1-2, gdy mialo to wptyw
na powstanie lub rozmiar szkody, COMPENSA moze odméwi¢ wypfaty
odszkodowania ($wiadczenia) w catosci lub w czesci.

5. W przypadku niedopetnienia przez Ubezpieczonego ktéregokolwiek
z obowiazkéw wymienionych w ust. 3, gdy miato to wptyw na ustalenie
przyczyny lub rozmiaru szkody, COMPENSA moze odméwi¢ wypfaty
odszkodowania ($wiadczenia) lub organizacji ustugi w catosci lub w czesci.

§ 10. WYPLATA ODSZKODOWANIA (SWIADCZENIA)
I. Po otrzymaniu zawiadomienia o zaj$ciu zdarzenia objetego ochrona
ubezpieczeniowa COMPENSA wszczyna wilasciwe postgpowanie
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dotyczace ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnosci zgtoszonych
roszczen i wysokosci odszkodowania (Swiadczenia) oraz w terminie
7 dni od dnia otrzymania tego zawiadomienia, powiadamia
Ubezpieczajacego i Ubezpieczonego o tym fakcie, jezeli nie sa oni
osobami wystepujacymi z tym zawiadomieniem.

2. Ponadto w tym terminie COMPENSA, pisemnie lub w inny
uzgodniony sposéb informuje Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego
lub uprawnionego z umowy, jakie dokumenty sa potrzebne do ustalenia
odpowiedzialnosci COMPENSY lub wysokosci odszkodowania
(Swiadczenia), jezeli jest to niezbedne do dalszego prowadzenia
postepowania.

3. COMPENSA ma obowiazek udostepni¢ osobom, o ktérych mowa
w ust. 2., informacje i dokumenty gromadzone w celu ustalenia odpowie-
dzialnos$ci COMPENSY lub wysokosci odszkodowania (Swiadczenia).

4. Osoby te moga zada¢ pisemnego potwierdzenia przez COMPENSE
udostepnionych informacji, a takze sporzadzenia na swoéj koszt
kserokopii dokumentéw i potwierdzenia ich zgodnosci z oryginatem
przez COMPENSE.

5. COMPENSA wyptaca odszkodowanie ($wiadczenie) na podstawie
uznania roszczenia uprawnionego z umowy ubezpieczenia w wyniku
dokonania wtasnych ustalen, zawartej z nim ugody lub prawomocnego
orzeczenia sadu.

6. COMPENSA obowiazana jest wyptaci¢ odszkodowanie (spetni¢
swiadczenie) w terminie 30 dni, liczac od daty otrzymania
zawiadomienia o wypadku.

7. Jezeli wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych
do ustalenia odpowiedzialnosci COMPENSY albo wysokosci
odszkodowania ($wiadczenia) nie jest mozliwe, odszkodowanie
(Swiadczenie) wyptacane jest w ciagu 14 dni od dnia, w ktérym przy
zachowaniu nalezytej starannosci wyjasnienie tych okolicznosci byto
mozliwe. Jednakze bezsporna cze$¢ odszkodowania (Swiadczenia)
zostanie wypfacona w terminie 30 dni od daty otrzymania
zawiadomienia o wypadku.

8. W razie braku podstaw do wyptaty odszkodowania (Swiadczenia)
w catodci lub w czesci, COMPENSA poinformuje o tym pisemnie
Ubezpieczonego w terminach okreslonych w ust. 6 badz 7, podajac
okolicznosci faktyczne i podstawe prawng odmowy wypfaty
odszkodowania (Swiadczenia) w catosci lub w czesci oraz pouczenie
o mozliwosci dochodzenia roszczen na drodze sadowe;j.

9. Uprawniony do odszkodowania ($wiadczenia) w zwiazku
ze zdarzeniem objetym umowa ubezpieczenia odpowiedzialnosci
cywilnej w zyciu prywatnym moze dochodzi¢ roszczenia bezposrednio
od COMPENSY.

10. COMPENSA wypfaca odszkodowanie z tytutu ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej w zyciu prywatnym w terminie 14 dni
od dnia zawarcia ugody miedzy stronami, uznania roszczen
poszkodowanego lub uprawomocnienia si¢ orzeczenia sadu.

I'l. COMPENSA zastrzega sobie prawo do weryfikacji dokumentéw
przedtozonych przez Ubezpieczonego oraz zasiggania opinii
specjalistow.

12. COMPENSA wyptaca odszkodowanie lub $wiadczenie w zlotych
na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, z wyjatkiem kosztow
zwracanych za granice bezposrednio wystawcom rachunkéw
lub dostawcom $wiadczen objetych ubezpieczeniem assistance.

13. Jezeli wysoko$¢ roszczenia zostata okreslona w walucie obcej,
a odszkodowanie ma zosta¢ wyptacone w ztotych, przeliczenie na ztote
nastepuje wedtug Sredniego kursu ustalonego przez NBP
obowiazujacego w dniu ustalania odszkodowania.

§ 11. ROSZCZENIA REGRESOWE

I. Z dniem zapfaty odszkodowania przez COMPENSE, roszczenia
Ubezpieczonego przeciwko osobie trzeciej odpowiedzialnej za szkode
przechodza z mocy prawa na COMPENSE do wysokosci wyptaconego
odszkodowania. Jezeli wyptacone odszkodowanie pokrywa tylko czes¢
szkody, Ubezpieczonemu przystuguje co do pozostatej czesci
pierwszenstwo zaspokojenia roszczeh przed COMPENSA,

2. Nie przechodza na COMPENSE roszczenia Ubezpieczonego
przeciwko osobom, za ktére ponosi on odpowiedzialno$¢ lub z ktérymi
pozostaje we wspdlnym gospodarstwie domowym, chyba ze sprawca
wyrzadzit szkode umysinie.

3. Jezeli Ubezpieczony zrzekt sie
odszkodowawczego w stosunku do sprawcy szkody w catosci lub czesci,
COMPENSA moze odmoéwi¢ wyptaty odszkodowania w catosci
lub w czesci. Natomiast jezeli fakt ten ujawniony zostanie
juz po wyptaceniu odszkodowania, COMPENSA moze zada¢ zwrotu
catosci lub czesci odszkodowania.

4. Ubezpieczony jest zobowiazany do udzielenia COMPENSIE
wszelkich informacji, dostarczenia dokumentéw oraz umozliwienia
prowadzenia czynnosci niezbednych do skutecznego dochodzenia
roszczenh regresowych.

skutecznie roszczenia

UBEZPIECZENIE KOSZTOW LECZENIA

§ 12. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia s3a uzasadnione okolicznosciami
oraz udokumentowane koszty poniesione przez Ubezpieczonego poza
granicami Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju stalego zamieszkania
w zwiazku z jego naglym zachorowaniem lub nieszczesliwym
wypadkiem.

2. Zakres ubezpieczenia obejmuje koszty:

1) pobytu w szpitalu;

2) badan i zabiegdw operacyjnych oraz ambulatoryjnych;

3) dojazdu lekarza z najblizszej placowki stuzby zdrowia do miejsca
zakwaterowania Ubezpieczonego, jezeli wymaga tego stan zdrowia
Ubezpieczonego;

4) zakupu niezbednych s$rodkéw opatrunkowych oraz lekarstw
przepisanych przez lekarza;

5) leczenia stomatologicznego w przypadku ostrych stanéw zapalnych
i bélowych lub gdy bylo ono konieczne wskutek nieszczesliwego
wypadku objetego ubezpieczeniem;

6) porodu, ktéry nastapit przed 32 tygodniem ciazy — Swiadczenie
wyptacane jest facznie na matke i dziecko.

§ 13. OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

I. COMPENSA nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty leczenia,
poniesione z tytutu, badz bedace nastepstwem:

I) zabiegdw stomatologicznych o charakterze profilaktycznym;

2) leczenia Ubezpieczonego, jezeli powrotu
do Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju statego zamieszkania wbrew decyzji
lekarza wspotpracujacego z przedstawicielem COMPENSY;

3) zabiegu usuwania ciazy, o ile nie zostat wykonany w celu ratowania
zycia lub zdrowia;

4) porodu, ktéry nastapit po 31 tygodniu ciazy;

5) specjalnego odzywiania Ubezpieczonego, zakupu s$rodkéw
wzmacniajacych oraz srodkéw, z ktérych Ubezpieczony korzysta
zwyczajowo, szczepien, masazy, kapieli, inhalacji lub naswietlania;

6) pobytu w sanatoriach i uzdrowiskach;

odméwit on
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7) zakupu $rodkéw antykoncepcyjnych;

8) choréb wenerycznych lub AIDS;

9) operacji plastycznych oraz zabiegéw kosmetycznych;

10) epidemii lub skazen, o ile wybuchty i zostaly ogtoszone przed
podréza Ubezpieczonego;

I1) leczenia kory zebowej, korzenia zeba, paradontozy, usunigcia
kamienia nazgbnego oraz zakupu badz naprawy protez dentystycznych.
2. Ponadto umowa ubezpieczenia nie obejmuje kosztéw poniesionych
na leczenie przekraczajace zakres niezbedny do przywrécenia stanu
zdrowia umozliwiajacego Ubezpieczonemu powrét do Rzeczpospolitej
Polskiej lub kraju statego zamieszkania.

3. Koszty leczenia nie przekraczajace réwnowartosci 200 PLN
Ubezpieczony zobowiazany jest pokry¢ we wiasnym zakresie; zwrot
tych kosztéw nastepuje po powrocie do Rzeczpospolitej Polskiej lub
kraju stalego zamieszkania po przediozeniu przez Ubezpieczonego
oryginatéw rachunkéw.

4. Jezeli Ubezpieczony z przyczyn niezaleznych od siebie nie skorzystat
z ustug przedstawiciela COMPENSA, zobowiazany jest powiadomi¢
przedstawiciela COMPENSY o zaistnieniu zdarzenia niezwlocznie,
jednak nie pdzniej niz w ciagu 7 dni od daty powrotu do Rzeczpospolitej
Polskiej lub kraju statego zamieszkania, przedstawiajac dowody
poniesienia wydatkéw z tytulu zdarzeh objetych ochrona
ubezpieczeniowa.

§ 14. SUMA UBEZPIECZENIA
Suma ubezpieczenia kosztéw leczenia stanowi
odpowiedzialnosci COMPENSY i wynosi 250 000 zt.

gbérna granice

§ 15. LIMITY ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Koszty badan i zabiegbw ambulatoryjnych oraz zakupu niezbednych
srodkéw opatrunkowych lub lekarstw przepisanych przez lekarza
COMPENSA zwraca, w ramach oraz do wysokosci sumy ubezpieczenia
kosztéw leczenia.

2. COMPENSA zwraca, w ramach sumy ubezpieczenia kosztéw
leczenia, koszty leczenia stomatologicznego w przypadku ostrych
standéw zapalnych i bélowych albo gdy byto ono konieczne wskutek
nieszczesliwego wypadku objetego ubezpieczeniem do wysokosci 800 zt.

UBEZPIECZENIE KOSZTOW TRANSPORTU | REPATRIAC]I

§ 16. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia sa uzasadnione okoliczno$ciami oraz
udokumentowane koszty transportu i repatriacji poniesione przez
Ubezpieczonego poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju
stalego zamieszkania w zwiazku z jego nagtym zachorowaniem
lub nieszczesliwym wypadkiem.

2. COMPENSA zwraca koszty transportu i repatriacji pod warunkiem
istnienia odpowiedzialnosci z tytutu ubezpieczenia kosztéw leczenia.

3. Zakres ubezpieczenia obejmuje zwrot kosztéw:

1) transportu Ubezpieczonego z miejsca wypadku do najblizszej
placéwki stuzby zdrowia;

2) transportu do innej placéwki medycznej zgodnie z pisemnym
zaleceniem lekarza prowadzacego leczenie;

3) transportu Ubezpieczonego z zagranicy do Rzeczpospolitej Polskiej
lub kraju statego zamieszkania zgodnie z pisemnym zaleceniem lekarza
prowadzacego leczenie;

4) zakwaterowania, wyzywienia oraz podrézy Ubezpieczonego
do Rzeczypospolitej Polskiej lub kraju statego zamieszkania,

jezeli powrdt nie mogt nastapi¢ bezposrednio po zakonczeniu leczenia.
4. COMPENSA zwraca w ramach odszkodowania uzasadnione
okolicznosciami danego zdarzenia oraz udokumentowane:

I) koszty sprowadzenia zwtok Ubezpieczonego do miejsca pochéwku
w Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju statego zamieszkania;

2) koszty pogrzebu lub kremacji Ubezpieczonego za granica.

5. Koszty pogrzebu lub kremacji zwraca si¢ osobie, ktéra te koszty
poniosta.

§ 17. LIMIT ODPOWIEDZIALNOSCI
COMPENSA zwraca koszty, o ktérych mowa w §l6 w ramach
i do wysokosci sumy ubezpieczenia kosztéw leczenia.

UBEZPIECZENIE KOSZTOW POBYTU | TRANSPORTU
OSOBY TOWARZYSZACE])

§ 18. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia s3a uzasadnione okoliczno$ciami
oraz udokumentowane koszty:

1) pobytu osoby towarzyszacej Ubezpieczonemu poza granicami
Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju statego zamieszkania w przypadku,
gdy konieczna jest hospitalizacja Ubezpieczonego lub podrézy
powrotnej osoby towarzyszacej Ubezpieczonemu do Rzeczpospolitej
Polskiej lub kraju statlego zamieszkania - pod warunkiem istnienia
odpowiedzialnosci COMPENSY z tytutu ubezpieczenia kosztow
leczenia;

2) opieki w kraju miejsca zdarzenia nad podrézujacymi wspdlnie
z Ubezpieczonym nieletnimi dzie¢mi lub powrotu nieletnich dzieci
do Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju statego zamieszkania w przypadku
hospitalizacji Ubezpieczonego lub koniecznosci powrotu Ubezpieczonego,
albo w razie $Smierci Ubezpieczonego.

2. Zakres ubezpieczenia obejmuje zwrot kosztéw zakwaterowania
i wyzywienia osoby towarzyszacej w okresie hospitalizacji
Ubezpieczonego oraz kosztéw jej powrotu do Rzeczpospolitej Polskiej
lub kraju stalego zamieszkania pod warunkiem, ze obecnos$¢ osoby
towarzyszacej Ubezpieczonemu bylfa zalecona na piSmie przez lekarza
prowadzacego leczenie Ubezpieczonego.

3. Koszty podrdézy powrotnej osoby towarzyszacej zwracane s3
wytacznie, gdy powrdt nie mégt nastapic¢ przy wykorzystaniu wczesniej
zaplanowanego $rodka transportu.

4. Koszty opieki lub powrotu nieletnich dzieci sa pokrywane, jezeli
osoby bliskie podrézujace z Ubezpieczonym nie moga zapewni¢ opieki
nad dzie¢mi Ubezpieczonego, a dzieci objete s3 ubezpieczeniem
na podstawie niniejszych ogélnych warunkéw ubezpieczenia.

§ 19. LIMITY ODPOWIEDZIALNOSCI

I. COMPENSA zwraca koszty, o ktérych mowa w § 18, w ramach sumy
ubezpieczenia kosztéw leczenia i do wysokosci 2.500 zt.

2. COMPENSA pokrywa koszty zakwaterowania i wyzywienia oséb,
o ktérych mowa w §18 ust. | do wysokosci limitu odpowiedzialnosci
okreslonego w ust. | i nie diuzej niz przez 7 dni.

UBEZPIECZENIE KOSZTOW POBYTU | TRANSPORTU
OSOBY WSKAZANE] DO TOWARZYSZENIA

§ 20. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA
I. Przedmiotem ubezpieczenia sa uzasadnione okoliczno$ciami
oraz udokumentowane koszty pobytu i podrézy w obie strony osoby
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wskazanej do towarzyszenia Ubezpieczonemu poza granicami
Rzeczpospolitej Polskiej lub kraju statlego zamieszkania w przypadku,
gdy konieczna jest hospitalizacja Ubezpieczonego przez co najmniej
7 dni oraz pod warunkiem istnienia odpowiedzialnosci COMPENSY
z tytutu ubezpieczenia kosztéw leczenia.

2. Zakres ubezpieczenia obejmuje zwrot kosztéw zakwaterowania
i wyzywienia osoby wskazanej do towarzyszenia w okresie hospitalizacji
Ubezpieczonego oraz kosztéw jej podrézy w obie strony pod
warunkiem, Ze obecno$¢ osoby wskazanej do towarzyszenia
Ubezpieczonemu byta zalecona na pismie przez lekarza prowadzacego
leczenie Ubezpieczonego oraz gdy brak jest osoby towarzyszacej
Ubezpieczonemu.

§ 21. LIMITY ODPOWIEDZIALNOSCI

I. COMPENSA zwraca koszty, o ktérych mowa w §20 w ramach sumy
ubezpieczenia kosztéw leczenia i do wysokosci 7.500 zt.

2. COMPENSA pokrywa koszty zakwaterowania i wyzywienia osoby
wskazanej do towarzyszenia do wysokosci limitu odpowiedzialnosci
okreslonego w ust. | i nie dtuzej niz przez 7 dni.

UBEZPIECZENIE KOSZTOW RATOWNICTWA
I POSZUKIWANIA

§ 22. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia s3a uzasadnione okolicznosciami
oraz udokumentowane koszty poniesione na akcje ratownicza
lub poszukiwawcza prowadzona poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej
lub kraju statego zamieszkania w celu ratowania zdrowia lub zycia
Ubezpieczonego, ktéry ulegt naglemu zachorowaniu lub nieszczesliwemu
wypadkowi.

2. Zwrot kosztéw ratownictwa i poszukiwania nastepuje pod warunkiem,
ze nie sa one objete ubezpieczeniem kosztéw leczenia
lub ubezpieczeniem kosztéw transportu i repatriacji.

§ 23. SUMA UBEZPIECZENIA

Suma ubezpieczenia kosztéw ratownictwa i poszukiwania stanowi gérna
granice odpowiedzialnosci COMPENSY i wynosi 20.000 zt i jest
niezalezna od sumy ubezpieczenia kosztow leczenia.

UBEZPIECZENIE NASTEPSTW NIESZCZESLIWYCH
WYPADKOW

§ 24. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia sa nastepstwa nieszczesliwych
wypadkéw, polegajace na uszkodzeniu ciata lub rozstroju zdrowia,
powodujace trwaly uszczerbek na zdrowiu albo $mier¢
Ubezpieczonego.

2. Ubezpieczenie obejmuje nastepstwa nieszczesliwych wypadkéw,
jakim ulegt Ubezpieczony podczas podrézy zagranicznej, z wylaczeniem
kraju statego zamieszkania, USA, Kanady, Japonii i Australii,
z zastrzezeniem postanowienia § 3 ust. 4 pkt 3.

3. Ubezpieczenie obejmuje nastgpujace $wiadczenia:

1) Swiadczenie z tytutu nastepstw nieszczesliwych wypadkéw
wymienionych w tabeli okreslonej w § 27 ust. 3;

2) Swiadczenie z tytulu Ubezpieczonego wskutek
nieszczesliwego wypadku;

3) zwrot kosztéw naprawy lub nabycia przedmiotéw ortopedycznych
i srodkéw pomocniczych oraz leczniczych $rodkéw technicznych;

4) dzienne $wiadczenie szpitalne.

Smierci

§ 25. OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Ubezpieczenie nie obejmuje skutkéw wypadkéw bedacych
nastepstwem lub powstatych w zwiazku z jakakolwiek choroba nawet
zaistniata nagle.

2. Ochrong ubezpieczeniowa nie s3 objete:

I) zawat serca, udar mézgu oraz ich nastepstwa;

2) wszelkie nastepstwa choréb, niezaleznie od przyczyny powstania
choroby;

3) skutki wypadkéw powstatych podczas czynnego udziatu w zaktadach
lub béjkach, za wyjatkiem dziatania w obronie koniecznej;

4) skutki wypadkéw powstatych w wyniku postugiwania sie wszelkiego
rodzaju petardami lub innymi podobnymi srodkami;

5) uszkodzenia ciata spowodowane leczeniem lub zabiegami leczniczymi
bez wzgledu na to, przez kogo byly wykonywane, chyba ze powstaty
podczas leczenia bezposrednich nastgpstw wypadku;

6) skutki wypadkéw powodujacych utrate ptodu badz powikiania ciazy.

§ 26. SUMA UBEZPIECZENIA

I. Suma ubezpieczenia stanowi gérna granice odpowiedzialnosci
COMPENSY w stosunku do kazdego Ubezpieczonego.

2. Suma ubezpieczenia wynosi 25.000 zt.

3. COMPENSA zwraca koszty naprawy lub koszty zakupu okularéw
optycznych oraz koszty naprawy Ilub nabycia przedmiotéw
ortopedycznych i Srodkéw pomocniczych oraz leczniczych $rodkéw
technicznych pod warunkiem, ze ich uszkodzenie byto zwiazane
z nieszczesliwym wypadkiem powodujacym odpowiedzialno$¢
COMPENSY, w granicach sumy ubezpieczenia, do wysokosci 1.500 zt.

§ 27. USTALENIE WYSOKOSCI ODSZKODOWANIA
(SWIADCZENIA)

I. Jezeli Ubezpieczony wskutek nieszczesliwego wypadku doznat 100%
trwalego uszczerbku na zdrowiu, COMPENSA wyptaca $wiadczenie
w wysokosci sumy ubezpieczenia.

2. COMPENSA wyptaca uprawnionemu $wiadczenie z tytutu $mierci
Ubezpieczonego wylacznie, jezeli Smieré nastapita w okresie
nie diuzszym niz 2 lata po zajsciu nieszczesliwego wypadku w wysokosci
15.000 zt.

3. Z tytulu czesciowego trwatego uszczerbku na zdrowiu wskutek
zaistniatego wypadku COMPENSA wyptaca odpowiedni procent sumy
ubezpieczenia zgodnie z ponizsza tabela:
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Pozycja | Rodzaj trwatego uszczerbku na zdrowiu % trwatego uszczerbku
na zdrowiu
Prawa ‘ Lewa
I zlamanie czaszki:
a kosci czaszki 1-20
b kosci twarzy - szczeki, kosci jarzmowej 1-20
2 ztamanie zZuchwy I-15
3 ztamanie kosci nosa I-10
4 ztamanie kregostupa:
a szyjnego 1-40
b piersiowego 1-25
c ledzwiowego 1-35
5 ztamanie mostka I1-10
6 ztamanie zebra I-5
7 ztamanie kosci tworzacych miednice (z wytaczeniem kosci ogonowej):
a w odcinku przednim (ko$¢ fonowa, kos¢ kulszowa) 5-15
b w odcinku przednim i tylnym (typ Malgaigne'a) 10-35
8 zlamanie kosci udowej (w obrebie nasady blizszej, szyjki lub trzonu) 5-55
9 zlamanie (Srédstawowe) nasady dalszej kosci udowej lub nasady blizszej kosci piszczelowej 1-30
10 ztamanie kosci piszczelowej 5-40
I ztamanie kosci strzatki I-5
12 ztamanie rzepki 5-40
13 ztamanie kosci piszczelowej i kosci strzatki (obu kosci podudzia) 5-40
14 ztamanie kosci pigtowej 1-25
15 ztamanie kosci skokowej 1-20
16 ztamanie kosci stepu I1-15
17 ztamanie kosci Srédstopia I-15
18 ztamanie palucha I1-12
19 zlamanie palcéw stopy od Il do V (za kazdy palec) 1-3
20 Calkowita utrata konczyny dolnej w obrebie:
E stawu biodrowego 75
b uda 70
c stawu kolanowego 65
d podudzia 50
21 Catkowita utrata stopy 40
22 Calkowita utrata palucha stopy (w przypadku utraty czeSciowej - 1/3 wartosci za kazdy paliczek) 6
23 Calkowita utrata palca od Il do V w stopie (w przypadku utraty czesciowej - |/3 wartosci za kazdy paliczek) 2
24 ztamanie topatki 1-40 I-35
25 ztamanie obojczyka I-15 I-10
26 ztamanie nasady blizszej kosci ramiennej 1-30 1-20
27 zlamanie trzonu kosci ramiennej 5-45 5-40
28 zlamanie (Srédstawowe) nasady dalszej kosci ramiennej lub nasady blizszej kosci promieniowe;j 1-25 1-20
lub nasady blizszej kosci tokciowej
29 zlamanie trzonu kosci tokciowej lub trzonu kosci promieniowej 1-30 1-25
30 ztamanie (Srédstawowe) nasady dalszej kosci tokciowej lub nasady dalszej kosci promieniowej 1-25 1-20
31 zlamanie (Srédstawowe) nasad dalszych kosci promieniowej i kosci fokciowej (obu kosci przedramienia) | 1-35 1-30
32 ztamanie kosci nadgarstka i $rédrecza 1-25 1-20
33 zfamanie w obrebie kciuka 1-20 I-15
34 ztamanie palca wskazujacego I-15 I-12
35 ztamanie w obrebie palcéw od Ill do V reki (za kazdy palec) I-10 -7
36 Catkowita utrata konczyny gérnej w obrebie:
a barku 75 65
b ramienia 70 60
c przedramienia 65 55
d nadgarstka 55 45
37 Calkowita utrata kciuka (w przypadku utraty czeSciowej - 1/3 wartosci za kazdy paliczek) 20 I5
38 Calkowita utrata palca wskazujacego (w przypadku utraty czesciowej - |/3 wartosci za kazdy paliczek) 15 10
39 Calkowita utrata palca dioni od lll do V (w przypadku utraty czeSciowej - 1/3 wartosci za kazdy paliczek) | 5 4
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40 Catkowita utrata wzroku w obu oczach 100
41 Calkowita utrata wzroku w jednym oku 40

42 Calkowita utrata wzroku w jednym oku bez utraty oka 35

43 Calkowita utrata matzowiny usznej 10

44 Catkowita utrata stuchu w obu uszach 60

45 Catkowita utrata stuchu w jednym uchu 20
46 Catkowita utrata mowy 100
47 Calkowita utrata jezyka 40

48 Catkowita utrata nosa (facznie z kosémi nosa) 15

49 Catkowita utrata wechu 10

50 Catkowita utrata ptuca 30

51 Catkowita utrata nerki 35

52 Catkowita utrata zotadka 20

53 Calkowita utrata $ledziony 15

54 Calkowita utrata macicy 40

55 Calkowita utrata gruczotu sutkowego 25

56 Calkowita utrata jajnika lub jadra 20

57 Calkowita utrata pracia 35

58 Porazenie czterech konczyn - utrwalone 100
59 Porazenie dwoch konczyn - utrwalone 80

60 Wstrzasnienie mézgu 10

6l Sttuczenie mézgu 25

62 Oparzenie Il stopnia do 1% powierzchni ciata I-5
63 Oparzenie Il stopnia od 1% do 15% powierzchni ciata 6-20
64 Oparzenie |l stopnia od 16% do 30% powierzchni ciata 21-35
65 Oparzenie |l stopnia powyzej 30% powierzchni ciata 36-100
66 Oparzenie |l stopnia do 5% powierzchni ciala 1-20
67 Oparzenie |l stopnia od 6% do 10% powierzchni ciata 21-50
68 Oparzenie |l stopnia powyzej 10% powierzchni ciata 51-100
69 Oparzenie drég oddechowych leczone w szpitalu 1-100
70 Odmrozenie Il stopnia lub wyzsze (za kazdy palec reki lub stopy) 5

71 Odmrozenie Il stopnia lub wyzsze - wigcej niz jeden palec reki lub palec stopy 15

72 Odmrozenie |l stopnia lub wyzsze nosa lub ucha 20

73 Uszkodzenia powtok twarzy (blizny i ubytki) 1-20
74 Blizny powtok klatki piersiowej 1-20
75 Blizny powtok jamy brzusznej 1-20
76 Blizny powtok konczyny gérnej, dolnej I-15

Przy utracie kilku, z wymienionych w powyzszej tabeli, organéw
lub zmystow stawki procentowe odpowiadajace stopniowi trwatego
uszczerbku na zdrowiu sa dodawane, jednakze stopien trwatego
uszczerbku na zdrowiu nie moze przekroczy¢ 100%;

w przypadku uszkodzenia konczyn gérnych u oséb leworecznych
wysokos¢ trwatego uszczerbku na zdrowiu okresla sie przyjmujac
dla uszkodzen reki lewej trwaty uszczerbek na zdrowiu przewidziany
dla reki prawe;j.

4. COMPENSA wypfaca dzienne $wiadczenie szpitalne w wysokosci
40 zt za kazdy dzien pobytu szpitalu, jezeli Ubezpieczony przebywat
w szpitalu co najmniej 10 dni za caly okres pobytu w szpitalu, jednak
nie dtuzej niz 60 dni od daty zaistnienia nieszczesliwego wypadku
oraz pod warunkiem dostarczenia COMPENSIE karty informacyjnej
leczenia szpitalnego.

5. Ustalenie wysokosci naleznego S$wiadczenia okreslane jest
na podstawie stopnia trwalego
oraz po stwierdzeniu zwiazku przyczynowego pomiedzy wypadkiem
a trwalym uszczerbkiem na zdrowiu lub $miercia Ubezpieczonego.
Stopien trwatego uszczerbku na zdrowiu moze by¢ okreslany przez
lekarzy wskazanych przez COMPENSE na podstawie zgtoszenia

uszczerbku na zdrowiu

wypadku i dokumentacji medycznej sporzadzonej przez lekarza,
ktéry udzielit Ubezpieczonemu pierwszej pomocy oraz wszelkiej
dokumentacji z leczenia.

6. W uzasadnionych przypadkach stopien trwatego uszczerbku
na zdrowiu moze by¢ okreslany na podstawie badan przeprowadzonych
przez lekarzy wskazanych przez COMPENSE.

7. Stopien trwatego uszczerbku na zdrowiu powinien by¢ ustalony
bezposrednio po zakonczeniu leczenia, z uwzglednieniem zabiegéw
rehabilitacyjnych (zalecanych przez lekarzy), nie pézniej jednak
niz w ciagu 24 miesigcy od dnia wypadku.

8. Przy ustalaniu stopnia trwatego uszczerbku na zdrowiu nie bierze sig
pod uwage specjalnosci zawodowej Ubezpieczonego.

9. W razie utraty, uszkodzenia organu, narzadu lub ukfadu,
ktérego funkcje byly juz przed wypadkiem uposledzone wskutek
choroby lub trwatego inwalidztwa powstalego z innego zdarzenia,
stopien trwatego uszczerbku na zdrowiu okresla sie w wysokosci
réznicy miedzy stopniem trwatego uszczerbku wtasciwym dla stanu
danego organu, narzadu lub ukfadu po wypadku, a stopniem trwatego
uszczerbku istniejacym przed wypadkiem.

10. Jezeli Ubezpieczony zmart po ustaleniu stopnia trwatego uszczerbku
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na zdrowiu, a S$mieré¢ nie pozostaje w zwiazku przyczynowym
z nieszczesliwym wypadkiem, niewypfacone Swiadczenie za trwaly
uszczerbek na zdrowiu wyptaca si¢ uprawnionemu. Jezeli stopien
trwatego uszczerbku na zdrowiu nie zostat ustalony przed $miercia
Ubezpieczonego, jako stopien trwatego uszczerbku przyjmuje sie
przypuszczalny stopien trwatego uszczerbku ustalonego wedtug oceny
lekarzy powotanych przez COMPENSE na podstawie zebranej
dokumentacji.

Il. Jezeli Ubezpieczony otrzymat $wiadczenie z tytutu trwatego
uszczerbku a nastepnie zmart, w ciagu 24 miesiecy od dnia wypadku,
Swiadczenie z tytutu Smierci wyptaca sie uprawnionemu, jezeli
przewyzsza ono $wiadczenie wyptacone Ubezpieczonemu, przy czym
potraca si¢ uprzednio wyptacong kwote.

UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE] W ZYCIU
PRYWATNYM

§ 28. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia jest odpowiedzialnos¢ cywilna
Ubezpieczonego w zyciu prywatnym za szkody osobowe i rzeczowe
wyrzadzone osobom trzecim, do naprawienia ktérych Ubezpieczony
jest zobowiazany zgodnie z przepisami prawa kraju, w ktérym
przebywa.

2. Ubezpieczenie obejmuje odpowiedzialno$¢ cywilng Ubezpieczonego
za szkody, ktére powstaly podczas jego podrézy zagranicznej,
z wytaczeniem kraju stalego zamieszkania, USA, Kanady, Japonii
oraz Australii.

3. Po optaceniu dodatkowej sktadki ubezpieczeniem moze zosta¢ objeta
odpowiedzialno$¢ cywila Ubezpieczonego za szkody powstate
na terytorium USA, Kanady, Japonii oraz Australii.

4. Ochrona ubezpieczeniowa objete sa szkody wyrzadzone przez
Ubezpieczonego, a takie przez zwierzeta, za ktére ponosi
on odpowiedzialno$¢ i nad ktérymi sprawuje osobisty i bezposredni
nadzér w czasie podrozy.

5. Ochrona ubezpieczeniowa nie s3 objete szkody, do naprawienia
ktérych Ubezpieczony zobowiazany jest w ramach innych posiadanych
przez niego ubezpieczen odpowiedzialnosci cywilnej.

§ 29. OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

I. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej
za szkody:

1) wyrzadzone przez Ubezpieczonego osobom bliskim;

2) wyrzadzone umysinie przez osoby, za ktére Ubezpieczony ponosi
odpowiedzialnos¢;

3) wyrzadzone w mieniu Ubezpieczonego lub Ubezpieczajacego;

4) polegajace na utracie mienia;

5) bedace wynikiem niewykonania lub nienalezytego wykonania
zobowiazania;

6) powstate w zwiazku z prowadzeniem przedsigbiorstwa
lub jakiejkolwiek dziatalnosci zawodowej bez wzgledu na podstawe
prawnga jej prowadzenia, a takze wyrzadzone przez rzeczy wytworzone
lub dostarczone przez Ubezpieczonego, albo prace lub ustugi przez
niego wykonane;

7) polegajace na wystapieniu czystych strat finansowych (strat
nie bedacych szkodami rzeczowymi ani osobowymi ani nastgpstwem
tych szkéd);

8) polegajace na zniszczeniu, uszkodzeniu lub utracie wartosci

pienigznych, srebrnych i ztotych monet, wyrobéw z kamieni i metali
szlachetnych oraz zbioréw kolekcjonerskich;

9) wynikajace z przeniesienia choroby przez Ubezpieczonego, a takze
przez znajdujace si¢ pod jego opieka zwierzeta;

10) wynikajace z wykonywania zawodu przez Ubezpieczonego.

2. COMPENSA nie obejmuje ochrona ubezpieczeniowa roszczen
z tytutu:

1) odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego wynikajacej
z posiadania, kierowania, uzywania oraz uruchamiania jakichkolwiek
pojazdéw mechanicznych, powietrznych i wodnych oraz samobieznych
maszyn roboczych i rolniczych;

2) odpowiedzialnoéci cywilnej Ubezpieczonego z tytutu szkéd
powstatych w mieniu oséb trzecich, ktére znalazto sie w posiadaniu
Ubezpieczajacego na podstawie umowy najmu, dzierzawy, leasingu,
uzyczenia, przechowania lub innej podobnej umowy;

3) odpowiedzialnosci cywilnej Ubezpieczonego z tytutu szkéd w mieniu
osob trzecich, w ktérego posiadanie Ubezpieczony wszedt bedac w ztej
wierze;

4) grzywien, kar administracyjnych, sadowych, mandatéw oraz innych
kar o charakterze pienigznym, w tym odszkodowan karnych natozonych
na Ubezpieczonego;

5) szkéd objetych obowiazkowym ubezpieczeniem odpowiedzialnosci
cywilnej.

3. COMPENSA z naleznego odszkodowania za szkode rzeczowa
potraca kwote lub réwnowartos¢ kwoty 500 zt stanowiaca udziat wiasny
Ubezpieczonego w szkodzie.

§ 30. SUMA GWARANCY]NA

I. Suma gwarancyjna stanowi gérna granice odpowiedzialnosci cywilnej
Ubezpieczonego z tytutu jednego i wszystkich zdarzen zaistniatych
w okresie ubezpieczenia.

2. Suma gwarancyjna na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie
ubezpieczenia wynosi:

1) w przypadku szkéd osobowych - 120.000 zt;

2) w przypadku szkéd rzeczowych - 30.000 zt.

UBEZPIECZENIE ASSISTANCE

§ 31. PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA

I. Przedmiotem ubezpieczenia sa uzasadnione okoliczno$ciami
udokumentowane  koszty  zwiazane @z
przez przedstawiciela COMPENSY podczas podrézy natychmiastowej
pomocy assistance.

2. Ubezpieczenie obejmuije:
1) calodobowy dyzur
COMPENSY;

2) na zyczenie Ubezpieczonego - poinformowanie o zdarzeniu oséb
bliskich;

3) organizacje i pokrycie kosztéw leczenia;

4) organizacje i pokrycie kosztéw transportu i repatriacji;

5) organizacje i pokrycie kosztéw pobytu oraz transportu osoby
towarzyszace;j;

6) organizacje i pokrycie kosztéw pobytu oraz transportu osoby
wskazanej do towarzyszenia;

7) organizacje i pokrycie kosztéw ratownictwa i poszukiwania;

8) pomoc przy odtworzeniu dokumentéw Ubezpieczonego,
tj. w przypadku zaginiecia, kradziezy lub utraty dokumentéw

oraz udzieleniem

centrum alarmowego przedstawiciela
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Ubezpieczonego (paszport, polisa, bilet na podréz itp.), przedstawiciel
COMPENSY organizuje pomoc polegajaca na udzieleniu niezbednych
informacji o dziataniach, jakie nalezy podja¢ w celu odtworzenia
dokumentéw; przedstawiciel COMPENSY nie pokrywa kosztéw
odtworzenia tych dokumentéw;

9) pomoc ttumacza - w razie nagtego zdarzenia przedstawiciel
COMPENSY zorganizuje ttumaczenie na zywo przez telefon
(telekonferencja).

3. Wyboru $rodka transportu niezbednego do realizacji $wiadczen
z tytutu ubezpieczenia assistance dokonuje przedstawiciel COMPENSY.

§ 32. LIMITY ODPOWIEDZIALNOSCI

Przedstawiciel COMPENSY organizuje $wiadczenia oraz pokrywa
koszty, o ktérych mowa w 8§31 w ramach sum ubezpieczenia
oraz limitéw odpowiedzialnosci, o ktérych mowa w niniejszych
og6lnych warunkach ubezpieczenia.

§ 33. POSTANOWIENIA KONCOWE

I. Wszelkie zawiadomienia i o$wiadczenia sktadane przez strony
w zwiazku z umowa powinny by¢ dokonywane na piSmie
za pokwitowaniem przyjecia lub wystane listem poleconym. Strony
zobowiazuja sie informowac wzajemnie o zmianie ich siedziby (adresu).
2. Jezeli strona zmienita siedzibe (adres) i nie powiadomita o tym drugiej
strony przyjmuje sig, ze obowiazek zawiadomienia lub o$wiadczenia
zostat wypetniony przez wystanie pisma pod ostatni znany stronie adres.

W takim wypadku strony uznaja, ze pismo wywiera skutki prawne
po uptywie 14 dni od daty jego wystania, choéby nie dotarto do adresata.
3. Pisemne zawiadomienie o szkodzie Ubezpieczajacy moze zlozy¢
w kazdej jednostce terenowej COMPENSY.

4. W przypadku jakichkolwiek skarg lub zazalen zgtaszanych
przez Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy,
mozna je zgtosi¢ do Rzecznika Ubezpieczonych lub za posrednictwem
wiasciwe]j jednostki terenowej COMPENSY do wiasciwe]j jednostki
organizacyjnej centrali COMPENSY, ktéra wskazuje jednostka
terenowa, celem ich rozpatrzenia.

5. Wiasciwa jednostka organizacyjna centrali COMPENSY jest
zobowiazana w ciagu 30 dni od chwili otrzymania skargi lub zazalenia
zajac stanowisko w sprawie.

6. Powddztwo o roszczenia wynikajace z uméw zawartych na podstawie
OWU mozna wytoczy¢ albo wedtug przepiséw o wiasciwosci ogdinej
albo przed sad wtasciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby
Ubezpieczajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z umowy.

7. COMPENSA zastrzega sobie prawo do zadania zwrotu faktycznie
poniesionych kosztéw zwiazanych z dochodzeniem naleznosci
wynikajacych z umowy.

8. W sprawach nie uregulowanych w OWU maja zastosowanie przepisy
kodeksu cywilnego, ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej oraz innych
stosownych aktéw prawnych.

9. Niniejsze ogdlne warunki ubezpieczenia maja zastosowanie do uméw
ubezpieczenia zawieranych od dnia | wrzesnia 2010 r.

bty P

Franz Fuchs Jarostaw Szwajgier
Zastepca Prezesa Zarzadu Zastepca Prezesa Zarzadu
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